
 

 Weitere Hinweise/ Further information/ Autres remarques: 

 

 

Hersteller und Repräsentanten/ Manufacturers and Authorized Representatives/ Fabricant et représentants autorisés: 

 Intigena GmbH & Co. KG 

Steineshoffweg 2 

45479 Mülheim an der Ruhr 

Deutschland 

 

Vivacity GmbH 

Stauffacherstrasse 26 

8004 Zürich 

Switzerland 

Regulis Consulting Limited 

Pool Innovation Centre,  

Trevenson Road 

Pool, Redruth TR15 3PL, 

England 

 

Gebrauchsanweisung/ Instruction for use/ Mode d'emploi 

Inkontinenz-Einlagen/ Incontinence pads/ Serviettes d'incontinence 

Größen/ sizes/ Tailles :  Maxi 

 

Anwendung:  

Entfernen Sie das Schutzpapier an der Rückseite der Einlage und platzieren Sie die Hygieneeinlage fest 

auf Ihre Unterwäsche.  

Application:  

Remove the protective paper from the back of the pad and firmly place the sanitary pad onto your 

underwear. 

Utilisation : 

Retirez le papier protecteur au dos de la serviette et placez fermement la serviette hygiénique sur 

votre sous-vêtement. 

 

Entsorgung: 

Entsorgen Sie das Produkt nach Gebrauch im Hausmüll. Bitte entsorgen Sie das Produkt oder die 

Verpackung nicht über die Toilette. 

Disposal: 

Dispose of the product in household waste after use. Please do not dispose of the product or packaging 

in the toilet. 

Élimination : : 

Jetez le produit avec les ordures ménagères après utilisation. Veuillez ne pas jeter le produit ou 

l’emballage dans les toilettes. 

 


